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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Komissio antoi 6. huhtikuuta 2005 ehdotuksen seitseménneksi puiteohjelmaksi. Ehdotuksen
liitteend oli komission yksikdiden valmisteluasiakirja, jossa tarkasteltiin puiteohjelman
yksinkertaistamista (”Simplification in the 7th Framework Programme”). Asiakirjassa
tadhdennettiin yksinkertaistamisen merkitystd “kriittisend menestystekijdnd” ja méaéritettiin
kymmenen padtoimenpidettd, jotka olisi toteutettava.

Komission nyt ehdottamat seitseménnen puiteohjelman osallistumissddnndt ovat véline, jonka
avulla voidaan toteuttaa monia yksinkertaistamiseen liittyvid osatekijoitd. Ne rakentuvat
kuudennessa puiteohjelmassa vahvistetuille periaatteille.

2. OIKEUSPERUSTA

Ehdotettavan neuvoston asetuksen oikeusperustana ovat Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimuksen 7 ja 10 artikla. Osallistumissddnndissd madritellddn puiteohjelmaan
osallistuvien oikeussubjektien oikeudet ja velvollisuudet. Lisdksi niissd vahvistetaan
periaatteet, joiden mukaisesti osallistumisen tuloksena saatavia tuloksia on kéytettivd ja
levitettdvd. Seitsemédnnen puiteohjelman tdytdntdonpanossa noudatetaan sddnnoksid ja
madrdyksid, jotka on vahvistettu varainhoitoasetuksessa ja sen soveltamissdédnnoissd sekéd
valtiontukea (erityisesti tutkimus- ja kehittimistyohon mydnnettdvad valtiontukea) koskevissa
sdanndissa.

3. KUULEMISET

Sidosryhmit, jdsenvaltiot ja assosioituneet maat ovat voineet esittdd nédkokantojaan
seitsemdnnen puiteohjelman osallistumissdéntoihin mahdollisesti tehtdvistd muutoksista
seminaareissa sekd erityisen verkkosivuston kautta. Lisdksi on kuultu varta vasten
muodostettua pienten toimijoiden palauteryhmii (Sounding Board). Nidin on haluttu
varmistaa, ettei muutoksista aiheudu haittoja pienille osallistujille.

4. SISALTO

Nyt annettava ehdotus sisdltdd (loppusddnnosten lisdksi) neljd lukua: Johdantosdfinnokset
(jotka siséltdvat kohdetta, madritelmid ja luottamuksellisuutta koskevat artiklat);
Osallistuminen (jossa sdddetddn vdhimmaisehdoista ja menettelyistd, mukaan luettuina
osallistujien vdhimmiismiédrd ja sijoittautumispaikka, ehdotusten jittiminen ja arviointi,
toteutus ja avustussopimukset, hankkeiden ja ohjelmien seuranta, sekd yhteison
rahoitustuesta, johon liittyvdt sddnnokset koskevat mm. rahoituskelpoisuutta ja
avustusmuotoja, korvausosuuksia, maksuja, rahoituksen jakamista, takaisinperintdd seka
takuita); Levittiminen ja kaytto seki kayttooikeudet (omistus, suoja, julkaiseminen,
levittdiminen ja kayttd sekd tausta-aineistoa ja tulosaineistoa koskevat kéyttooikeudet) seka
Aihealueen ”Fuusioenergiatutkimus” toimissa sovellettavat erityiset osallistumissainnot.

Osallistujien vihimméaismiard ja osallistujien sijoittautumispaikkaa koskevat ehdot
méidritetddn toimityypin mukaan. Assosioituneisiin maihin sijoittautuneet oikeussubjektit
voivat osallistua samoin edellytyksin kuin jasenvaltioihin sijoittautuneet oikeussubjektit.
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Osallistumissddnndissd  madritetddn  ehdotuspyyntdjen julkaisemisessa sovellettavat
menettelyt, ehdotuspyyntdjd koskevat poikkeukset sekd ehdotusten jittimistd, arviointia ja
valintaa sekd avustuksen myontdmistd koskevat menettelyt. Lisdksi niissd maééritetdin
menettelyt, joita sovelletaan nimettdessd ulkopuolisia asiantuntijoita. Komissio laatii vield
jatkossa ehdotusten jattdmistd, arviointia, valintaa ja avustuksen myOntdmistd koskevat
yksityiskohtaisemmat sisdiset sddnnot. Ne siséltdvit myos riippumattomien asiantuntijoiden
nimedmiseen liittyvid miadrdyksid. Ndissd sddnndissd annetaan myos yksityiskohtaiset
médrdykset sekd kaksivaiheisesta ehdotusten jdttimisestd ettd yksivaiheisesti jdtettdvien
ehdotusten kaksivaiheisesta arvioinnista. Kaksivaiheista ehdotusten jéattimismenettelyd on
médrd kiyttdd soveltuvissa tapauksissa entistd enemmaén, esimerkiksi kun on odotettavissa,
ettd ehdotuksia jitetddn huomattavasti enemmain kuin niitd on mahdollista rahoittaa, tai kun
hanke on erittdin laaja. Tarkoituksena on alentaa (mahdollisesti vaille rahoitusta jédvien)
ehdotusten laatimisesta aiheutuvia kustannuksia. Ehdotusten arviointiprosessiin ei ole
odotettavissa kovin merkittdvid muutoksia, vaan sitd koskevat sisdiset sddnndt perustuvat
paljolti aiempiin puiteohjelmiin. Etdarviointia kdytetddn aiempaa enemmaén niiltd osin kuin se
on mahdollista, ja arvioijien ohjeistusta parannetaan edelleen. Osallistujachdokkaiden
kuulemisten kdyttod rationalisoidaan. Arviointiperusteet sisdltyvit nyt osallistumissddntdjen
sijasta erityisohjelmiin, ja niitd voidaan tdsmentdd tyoohjelmissa (sekd ehdotuspyynnoissi).

Vaikka osallistumissddnnoissi el mainitakaan asiasta erikseen, seitsemédnnessi
puiteohjelmassa pidetddn sddntond, ettd ehdotukset jitetisin sdhkéisesti. Tamé jattimistapa
on jo testattu perusteellisesti kuudennessa puiteohjelmassa, jossa sitd on kiaytetty laajasti.
Lisdksi kiytetddn esitdytettyjd lomakkeita ja ennakkorekisterdintid, joissa hyddynnetddn
keskitetyssd tietopankissa olevia tietoja. Ndiden on yhdessd ehdotusten sisdltoon ja muotoon
tehtyjen muutosten kanssa mddrd nopeuttaa hyviksyttyjen hankkeiden toteutuksen
kdynnistimistd. Kéaytossd on vain yksi rekisterdintijarjestelmd, joka késittdd kaikille
komission yksikdille yhteisen tietokannan. Téstd on merkittdvésti apua toteutuksessa.

Jotta osallistujien taloudelliset toimintaedellytykset sekd niithin liittyvét taloudelliset
menettelyt voitaisiin arvioida yhdenmukaisesti, komissio laatii ja julkaisee asiaa koskevat
sisdiset soveltamisohjeet.

Komissio laatii niin ikd4n vakioavustussopimuksen, jossa médritetdan osallistujien oikeudet ja
velvoitteet suhteessa Euroopan yhteisdon ja toisiin osallistujiin. Kuudennessa puiteohjelmassa
kayttoon otettua periaatetta, jonka mukaan konsortio voi pddttdd itsendisesti ja joustavasti
erityisesti kokoonpanonsa muutoksista, sovelletaan myos jatkossa. Avustussopimus tulee
voimaan, kun koordinaattori ja tulot ja menot hyviksyvd komission virkamies allekirjoittavat
sen. Samaa periaatetta on noudatettu myds kuudennessa puiteohjelmassa. Kaikkien
osallistujien on liityttdvd avustussopimukseen, jotta ne saisivat hankkeeseen liittyvit oikeudet
ja velvollisuudet.

Kuten kuudennessakin puiteohjelmassa, osallistujien on tehtdvé konsortiosopimus, ellei niitd
erikseen vapauteta tdstd velvoitteesta ehdotuspyynnossd. Monet teollis- ja tekijanoikeuksia
koskevista uusista sddnnoksistd helpottavat kuitenkin tillaisten sopimusten tekemistd seké
niiden mukauttamista tarpeen mukaan.

Komissio seuraa kaikkia yhteison rahoittamia epédsuoria toimia sekd koko seitsemitté
puiteohjelmaa ja sen erityisohjelmia, tarvittaessa ulkopuolisten asiantuntijoiden avustamana.
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Osallistujat, jotka ovat kelpoisia saamaan yhteison rahoitusta, maédritetddn yhteison
rahoitustukea koskevassa alajaksossa. Samassa alajaksossa sdddetddan my0s avustusmuodoista,
korvausosuuksista, maksuista, rahoituksen jakamisesta, takaisinperinnasti seké takuista.

Komissio ehdottaa yhteison rahoitustukea varten kolmea eri avustusmuotoa: 1)
tukikelpoisten kustannusten mukaan maksettavia korvauksia, 2) kokonaissummia sekd 3)
kiintednd osuutena maksettavaa rahoitusta (viimeksi mainittu voi perustua tietyn
yksikkokustannustaulukon mukaisiin kustannuksiin mutta mahdollistaa myds kiintedn
osuuden maksamisen vilillisistd kustannuksista). Néitd avustusmuotoja voidaan kayttda
rahoitusjirjestelyissé joko siten, ettd koko yhteison rahoitustuki annetaan yhtd avustusmuotoa
soveltaen tai ettd kdytetddn avustusmuotojen yhdistelmid. Useimmissa rahoitusjérjestelyissa
kdytetddn erityisesti seitsemédnnen puiteohjelman alussa ensisijaisesti tukikelpoisten
kustannusten mukaan maksettavia korvauksia. Kokonaissummat ja kiintedt korvausosuudet
otetaan kéyttoon véhitellen, ja jos ne osoittautuvat toimiviksi, niitd ryhdytddan kiyttimain
laajemmin.

Tukikelpoisten kustannusten médritelméaa on yksinkertaistettu, ja aiemmissa puiteohjelmissa
kéytetyistd kolmesta kustannusmallista on luovuttu. Tdméd merkitsee sitéd, ettd osallistujat
voivat esittdd korvattaviksi kaikki vélittomaét ja vélilliset kustannuksensa ja valita vélillisten
kustannusten osalta kiintedn korvausosuuden. Kustannukset mééritetdin osallistujien
tavanomaisten kirjanpito- ja hallinnointiperiaatteiden mukaisesti. Edellytyksend on, ettéd
kustannusmédrdt on kdytetty hankkeen tavoitteiden saavuttamiseksi ja etti on noudatettu
taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteita.

Yhteison rahoitustuki kattaa sekd tutkimus- ettd demonstrointitoimissa enintddn 50
prosenttia tukikelpoisista kustannuksista (joista on vihennetty hankkeen tulot). Jos osallistuja
on pk-yritys, julkisyhteisod, keski- tai korkea-asteen oppilaitos tai voittoa tavoittelematon
tutkimusorganisaatio, yhteison rahoituksen enimmdiisosuus on tutkimustoimissa vield 25
prosenttiyksikkod tétd suurempi. Muissa toimissa, joita ovat koordinointi- ja tukitoimet sekéd
toimet tutkijoiden koulutuksen ja urakehityksen tukemiseksi, kaikkien osallistuvien
oikeussubjektien kustannukset korvataan niin ikdén tdysiméaérdisesti.

Edelld esitettyjd enimmdiisosuuksia sovelletaan kaikkiin asianomaisten oikeussubjektien
tukikelpoisiin kustannuksiin myds siind tapauksessa, ettd osa kustannuksista korvataan
kéyttden kokonaissummia tai kiinteitd korvausosuuksia. Samoin enimmadisosuuksia
sovelletaan sellaisiin hankkeisiin, joissa kdytetdén kauttaaltaan kiinteitd korvausosuuksia tai
kokonaissummana myonnettivai tukea.

Huippuosaamisen verkostoille myonnetddn tukena tietty kokonaissumma. Kokonaissumman
suuruus vahvistetaan osallistumissddanndissd. Kyseessd on tutkija- ja vuosikohtainen kiinted
midrd. Tarkoituksena on, ettd kokonaissumma maksetaan osina sitd mukaa kuin yhteisen
toimintaohjelman (Joint Programme of Activities) toteutuksessa edistytddn. Edistymisté
mitataan tietyilld indikaattoreilla.

Julkisyhteisot, voittoa tavoittelemattomat tutkimusorganisaatiot sekd keski- tai korkea-asteen
oppilaitokset voivat esittdd toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman tilintarkastuslausunnon.
Kutakin avustussopimusta ja osallistujaa kohti edellytettdvdd tilintarkastuslausuntojen
madrad vihennetddn. Lisdksi raportointia ja raportointijaksoja jirkeistetddn.

Kuten kuudennessakin puiteohjelmassa, konsortion jisenet ovat vastuussa siité, ettd konsortio
suorittaa kokonaisuudessaan kaikki sille mééritetyt tehtdvit, vaikka jokin yksittdinen jisen ei
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suorittaisikaan omia tehtdviddn. Taloudellisen yhteisvastuun periaatteesta, jota sovellettiin
useimmissa kuudennen puiteohjelman toimissa, on kuitenkin luovuttu, jotta voitaisiin poistaa
erityisesti pk-yritysten osallistumisen esteitd. Lisédksi tdlld pyritddn nopeuttamaan menettelyja
ja lisddmédn kustannustehokkuutta. Mikéli eurooppalaiseen tutkimusrahoitukseen arvioidaan
liittyvan merkittdvid riskejd yhteison talousarvion kannalta, kdyttoon voidaan ottaa jarjestely,
jonka avulla voidaan kattaa taloudellinen riski siind tapauksessa, ettd jokin osallistuja ei
maksa takaisin yhteison perimdd maarad. Jarjestely on tarkoitus rahoittaa pienelld maksulla,
joka peritddn puiteohjelmaan osallistuvilta yrityksiltd ja muilta sellaisilta osallistujilta, joiden
osallistumista jdsenvaltio tai assosioitunut maa ei takaa. Maksua ei perité julkisyhteisoiltd eika
keski- tai korkea-asteen oppilaitoksilta. Mydskddn tutkijoiden koulutusta ja urakehitysti
tukevien toimien osallistujat eivét osallistu jarjestelyn rahoitukseen. Maksu pidétetdan
myOnnetyistd tukimédristd. Piddtetyt maérdt, joita ei endd tarvita taloudellisten riskien
kattamiseen, sidotaan varainhoitoasetuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti uudelleen
asianomaisen tutkimuspuiteohjelman tutkimustoimiin. Sen vuoksi pankkitakuita pyydetddn
ainoastaan niissd harvinaisissa tapauksissa, joissa ennakkomaksujen osuus on yli 80 prosenttia
avustuksesta. Tdma on ainoa tilanne, jossa varainhoitoasetus edellyttdd takuiden esittdmista.
Komissio toteuttaa myds tarvittaessa toimenpiteitd, joilla vdhennetdén johonkin yksittdiseen
osallistujaan liittyvid erityisid riskeja.

Osallistumissddntoihin on sisdllytetty uusia levittimistid ja kayttod sekid kiyttooikeuksia
(omistus, suoja, julkaiseminen, levittiminen ja kdyttd sekd tausta-aineistoa ja tulosaineistoa
koskevat kiyttooikeudet) koskevia sadnnoksid. Tausta-aineiston, tulosaineiston ja
kéyttooikeuksien maédritelmid sekd tausta-aineistoon, tulosaineistoon ja kéyttdoikeuksiin
sovellettavia sddnt6jd on tdsmennetty ottaen huomioon perustamissopimuksen madrdykset.
Osallistumissdéntdjen 45 artiklassa annetaan komissiolle oikeus levittdd tulosaineistoa, jos
osallistujat eivit sitd tee. Madrdykset, jotka koskevat aihealueeseen “Fuusioenergiatutkimus”
liittyvid teollis- ja tekijdnoikeuksia, sisdltyvdt fuusiotutkimusta koskeviin erityisiin
asiakirjoihin.

Muut toimenpiteet, joista ei safidetia osallistumissafinnoissi
Tukipalvelut

Tarkoituksena on varmistaa, ettd erityisesti hankkeiden oikeudellisiin nédkdkohtiin ja
rahoitukseen liittyvét sddnnokset tulkitaan kaikissa asianomaisissa komission yksikoissd
yhdenmukaisesti. Tietyssd méérin tdhin voidaan pddstd komission sddnngilld, jotka laaditaan
noudattaen  ehdotettujen  osallistumissddntdjen  sddnnoksid.  Tukipalvelujen  ja
’selvityskeskusten” on kuitenkin mddrd varmistaa, ettd komissiosta ldhtevét viestit ovat
johdonmukaisia ja yhteniisid. Teollis- ja tekijanoikeuksien tukipalvelua (IPR help desk)
tarjotaan myos jatkossa.

Tiedotus

Tdhédn liittyen toteutetaan lisdtoimenpiteitd, joiden tavoitteena on varmistaa, ettd tieto
esitetddn mahdollisimman selkeésti ja ettd se saadaan mahdollisimman monen ulottuville.
Asiakirjojen miédrdd ja laajuutta supistetaan ja asiakirjoja yhtendistetddn. Tavoitteena on
valttad padllekkaistd tietojen antamista ja huolehtia siitd, ettei samaa tietoa esitetd eri tavoin
eri asiakirjoissa.
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2006/0014 (CNS)
Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS (Euratom)

saannoista, jotka koskevat yritysten, tutkimuskeskusten ja korkeakoulujen

osallistumista Euroopan atomienergiayhteison seitseminnen puiteohjelman toimiin seké

tutkimustulosten levittamista (2007-2011)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisdon perustamissopimuksen ja erityisesti sen 7 ja
10 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksenl,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ottaa huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon®

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan atomienergiayhteison seitsemés puiteohjelma vahvistettiin Euroopan
atomienergiayhteison (Euratom) seitseminnestd ydinalan tutkimuksen ja koulutuksen
puiteohjelmasta  (2007-2011)° [...] tehdylli neuvoston péitokselli N:o
[.../.../Euratom]. Komission tehtdvdnd on huolehtia puiteohjelman ja sen
erityisohjelmien tiytdntdonpanosta seké sithen liittyvistd rahoituskysymyksista.

2) Seitsemds puiteohjelma pannaan tdytint6on noudattaen Euroopan yhteisdjen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annettua asetusta (EY, Euratom)
N:o 1605/20026, jaljempdnd  ’varainhoitoasetus’, ja  varainhoitoasetuksen
soveltamissadnndistd annettua asetusta (EY, Euratom) N:o 2342/2002, jéljempéna
’soveltamissdannot’.

‘ EUVLC,,s..

? EUVLC,,s..

} EUVLC,,s..

4 EUVLC,,s..

’ EUVLC,,s..

j EUVL L 248, 16.9.2002, s. 1.

EYVL L 357, 31.12.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna komission asetuksella (EY,
Euratom) N:o 1261/2005 (EUVL L 201, 2.8.2005, s. 3).
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3)

“

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

Seitseméannen puiteohjelman tdytdntoonpanossa noudatetaan lisdksi
valtiontukisdéntdjd ja erityisesti tutkimus- ja kehitysty6hdn myOnnettivad valtiontukea

koskevia saantoja®.

Yritysten, tutkimuskeskusten ja korkeakoulujen osallistumista koskevien sddntdjen
olisi muodostettava yhtendinen ja selked kehys, jonka avulla voidaan varmistaa, ettd
seitsemds puiteohjelma toteutetaan tehokkaasti ja etti se on helposti kaikkien
osallistujien hyddynnettévissa.

Seitsemdnnessd puiteohjelmassa olisi edistettivd yhteison syrjdisimpien alueiden
osallistumista. Lisdksi olisi pyrittdvd siithen, ettd osallistujia olisi laajasti eri
yrityksistd, tutkimuskeskuksista ja korkeakouluista.

Yhtendisyyden ja selkeyden wvuoksi olisi sovellettava komission suosituksen
2003/361/EY’ mukaista mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten (pk-
yritysten) mééritelméaa.

Sen vuoksi on aiheellista sallia paitsi oikeushenkildiden — edellyttden, ettd ne voivat
kayttdd oikeuksia ja ottaa hoitaakseen velvoitteita — myos luonnollisten henkildiden
osallistuminen. Luonnollisten henkildiden osallistumisen myotd varmistetaan, ettei
tieteellisen huippuosaamisen ja pétevyyden Iluominen ja kehittdminen rajoitu
pelkdstddn sellaisiin yhteison rahoittamiin hankkeisiin, joissa on mukana ainoastaan
oikeushenkiloitd. Liséksi se mahdollistaa sellaisten pk-yritysten osallistumisen, jotka
eivit ole oikeushenkilGité.

On tarpeen madrittdd osallistumista koskevat vihimmaisehdot sekd yleiselld tasolla
ettd seitsemdnnen puiteohjelman epdsuorien toimien erityispiirteet huomioiden.
Erityisesti  olisi ~ vahvistettava  osallistujien  lukumidirdd  sekd  niiden
sijoittautumispaikkaa koskevat sdédnnot.

On tarkoituksenmukaista, ettd puiteohjelmaan voivat osallistua kaikki oikeussubjektit,
kunhan vdhimmaéisehdot on tdytetty. Jos osallistujia on vdhimmaéisehdot ylittava
maird, olisi varmistettava, ettd asianomainen epdsuora toimi voidaan toteuttaa
tehokkaasti.

Kansainvilisid jérjest6jd, jotka kehittdvdt ydinalan tutkimus- ja koulutusyhteistyoté
Euroopassa ja joiden jédsenistd suuri osa on yhteison jidsenvaltioita tai assosioituneita
maita, olisi kannustettava osallistumaan seitseménteen puiteohjelmaan.

Myo6s kolmansiin maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien sekd kansainvélisten
jarjestdjen olisi voitava osallistua puiteohjelmaan Euratomin perustamissopimuksen
101 artiklan mukaisesti. On kuitenkin aiheellista edellyttdd, ettd tdllainen
osallistuminen edistdd seitsemdnnen puiteohjelman tavoitteiden saavuttamista ja on
sen vuoksi perusteltua.

Edelld mainittuja tavoitteita silmdlld pitden on tarpeen méiérittdd ehdot ja edellytykset,
joiden mukaisesti yhteison rahoitusta annetaan epdsuorien toimien osallistujille.

Nykyisin voimassa olevat sddnnét on esitetty tutkimus- ja kehitystyohon myonnettivdéd valtiontukea
koskevissa yhteison puitteissa (EYVL C 45, 17.2.1996, s. 5).
EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

Komission on laadittava varainhoitoasetusta ja sen soveltamissddntdjad tdydentdvid
lisdsdantdja ja -menettelyjd, joita sovelletaan ehdotusten jittdmisen, arvioinnin ja
valinnan sekd avustusten myontdmisen yhteydessd. Erityisesti olisi laadittava
riippumattomien asiantuntijoiden nimeédmistd koskevat sddnnot.

Komission on aiheellista laatia varainhoitoasetusta ja sen soveltamissddntoja
taydentdvid lisdsddnt6jd ja -menettelyjd, joita sovelletaan arvioitaessa seitsemédnnen
puiteohjelman epédsuorien toimien osallistujien oikeudellisia ja taloudellisia
toimintaedellytyksié.

Varainhoitoasetuksessa ja soveltamissdédnnoissd sdddetddn tdltd osin muun muassa
yhteison taloudellisten etujen suojaamisesta, petosten ja vddrinkdytdsten torjumisesta,
komission saatavien perintimenettelyista, sulkemisesta sopimus-  ja
avustusmenettelyjen ulkopuolelle ja siihen liittyvistd seuraamuksista sekd komission ja
tilintarkastustuomioistuimen Euratomin perustamissopimuksen 160 c artiklan nojalla
tekemisti tarkastuksista.

Kutakin toimea varten tehtdvissd sopimuksissa olisi maéréttivd komission tai sen
valtuuttamien edustajien suorittamasta varainkdyton valvonnasta ja muusta
valvonnasta sekd tilintarkastustuomioistuimen tekemistd tilintarkastuksista ja
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) paikan pailld tekemistd tarkastuksista,
jotka suoritetaan neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 sdidettyja
menettelyjd noudattaen.

Komission olisi seurattava sekd seitsemdnnen puiteohjelman yhteydessd toteutettavia
epdsuoria toimia ettd koko seitsemitti puiteohjelmaa ja sen erityisohjelmia.

Tutkimustulosten levittdmistd koskevilla sdannoilld olisi varmistettava, ettd osallistujat
suojaavat tarvittaessa toimien myotd syntyneet teollis- ja tekijanoikeudet ja kayttavét
ja levittavét tutkimustuloksia.

Néamd sddnnot olisi laadittava siten, ettd niissd kunnioitetaan teollis- ja
tekijdnoikeuksien omistajien oikeuksia mutta varmistetaan samalla, ettd osallistujat
voivat saada kéyttoonsd hankkeeseen tuotua tietoa sekd hankkeessa tehdyssé
tutkimustydssd syntyvad tietdmystd siind miirin kuin se on tarpeen tutkimustyon
tekemisti tai sen tuloksena saadun tietimyksen kiyttda varten.

Kuudennessa puiteohjelmassa sdddetystd velvoitteesta, jonka mukaan tiettyjen
osallistujien oli otettava taloudellinen vastuu samaan konsortioon kuuluvien
kumppaneidensa puolesta, luovutaan. Riippuen siitd, kuinka suuri riski aiheutuu
tukimadristd, joita ei saada perityksi takaisin, osa yhteison rahoitustuesta voidaan
pidéttdd sellaisten saatavien kattamiseksi, joita sddntOjen vastaisesti toimineet
osallistujat eivét maksa takaisin. Tdmén riskejd ehkéisevén jirjestelmén rahoittamiseen
osallistuvat ne osallistujat, jotka joutuisivat kantamaan taloudellisen vastuun muiden
osallistujien puolesta. Komissio pidittdd rahoittamiseen tarvittavat méérat
suorittaessaan maksuja.

Yhteison  rahoitus  yhteisyritykselle, joka  on  perustettu = Euratomin
perustamissopimuksen 45-51 artiklan nojalla, ei kuulu tdméin asetuksen
soveltamisalaan.
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(22) Téssé asetuksessa kunnioitetaan niitd perusoikeuksia ja noudatetaan niitd periaatteita,
jotka on tunnustettu erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa.

(23)  Yhteis0 voi antaa varainhoitoasetuksessa sdddetylld tavalla rahoitustukea muun
muassa:

a) julkisten hankintojen kautta maksamalla hinnan tavaroista tai palveluista, joista
on tehty sopimus ja jotka on valittu tarjouspyyntdjen perusteella;

b)  myontdmailld avustuksia;
c) antamalla organisaatioille tukea jasenmaksun muodossa;

d) maksamalla palkkioita tdmédn asetuksen 16 artiklassa tarkoitetuille
riippumattomille asiantuntijoille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I luku
Johdantosaannokset

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan sddannot, jotka koskevat yritysten, tutkimuskeskusten,
korkeakoulujen ja muiden oikeussubjektien osallistumista toimiin, jotka yksi tai useampi
osallistuja toteuttaa seitsemdnnestd puiteohjelmasta tehdyn piditdksen [.../...] liitteessd II
olevassa a osassa yksiloityjen rahoitusjérjestelyjen avulla, jaljempéna *epdsuorat toimet’.

Liséksi asetuksessa vahvistetaan asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002, jiljempina
’varainhoitoasetus’, ja asetuksen (EY, Euratom) N:o 2432/2002, jiljempina
’soveltamissddnnot’ mukaiset sddnnot, jotka koskevat yhteison rahoitustuen myoOntimisté
seitsemdnnen puiteohjelman epdsuorien toimien osallistujille.

Seitseminnessd puiteohjelmassa tehdyn tutkimustyon tulosten osalta tdssd asetuksessa
vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat tulosaineiston julkistamista sopivin keinoin (lukuun
ottamatta sen suojaamiseen liittyvistd muodollisuuksista johtuvaa julkistamista) seka
tulosaineiston julkaisemista mitd tahansa vélinettd kéyttden, jdljempénd ’levittdminen’.

Niin ikddn siind vahvistetaan sdédnndt, jotka koskevat tulosaineiston suoraa tai vilillistd
hyodyntdmistd muussa tutkimustoiminnassa, joka ei kuulu kyseisen epdsuoran toimen piiriin,
tai tuotteen tai prosessin kehittdmisessd, luomisessa ja kaupallistamisessa taikka palvelun
luomisessa ja tarjoamisessa, jaljempand "kaytto’.

Asetuksessa vahvistetaan my0s seké tulosaineiston ettd tausta-aineiston osalta sdannét, jotka
koskevat tulos- ja tausta-aineistoon liittyvid lisenssejd ja kiyttdoikeuksia, jéljempina
“kéyttooikeudet’.

Fl



Fl

2 artikla

Mairitelmat

Tédssd asetuksessa tarkoitetaan varainhoitoasetuksessa ja soveltamissddnndissé olevien
méidritelmien liséksi:

(1

)

3)

“4)
)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

’tulosaineistolla’ toimien tuloksia, mukaan luettuna tieto, riippumatta siitd,
voidaanko ne suojata; téllaisiin tuloksiin siséltyvédt tekijdnoikeuden l&hioikeudet,
mallioikeudet, patenttioikeudet, kasvinjalostajanoikeudet ja vastaavat suojamuodot;

’tausta-aineistolla’ epdsuoran toimen toteuttamista tai epédsuoran toimen tulosten
kayttod varten tarvittavaa tietoa, joka on osallistujien hallussa ennen niiden
liittymistd avustussopimukseen, sekd tillaiseen tietoon liittyvid tekijdnoikeuksia tai
muita immateriaalioikeuksia, joille on haettu suojaa ennen liittymista
avustussopimukseen;

‘tutkimusorganisaatiolla’  voittoa  tavoittelematonta  organisaatiota,  jonka
paitavoitteena on tieteellisen tai teknisen tutkimuksen tekeminen;

’kolmannella maalla’ valtiota, joka ei ole yhteison jasenvaltio;

’assosioituneella maalla’ kolmatta maata, joka on sopimuspuolena Euroopan
atomienergiayhteison kanssa tehdysséd kansainvélisessd sopimuksessa, jonka ehtojen
mukaisesti tai jonka perusteella maa osallistuu koko seitseménnen puiteohjelman tai
jonkin sen osan rahoitukseen;

"kansainviliselld jarjestolld’ hallitusten vilista jdrjestod, joka on muu kuin Euroopan
atomienergiayhteis0 ja jolla on kansainvélisen julkisoikeuden nojalla
oikeushenkildllisyys, sekd téllaisen kansainvilisen jdrjestdbn perustamaa
erityisjérjestod;

’Euroopan etua edistavilld kansainviliselld jarjestolld’ kansainvélistd jdrjestod, jonka
jésenistd suurin osa on yhteison jdsenvaltioita tai assosioituneita maita ja jonka
ensisijaisena tavoitteena on edistdd tiede- ja teknologiayhteisty6td Euroopassa;

“julkisyhteisolld’ oikeussubjektia, joka on maédritetty julkisyhteisoksi kansallisessa
julkisoikeudessa, sekd kansainvélisid jarjestojé;

"pk-yrityksilld’ 6 pdivdnd toukokuuta 2003 annetussa suosituksessa 2003/361/EY
tarkoitettuja mikroyrityksid seki pienid ja keskisuuria yrityksié;

"tyoohjelmalla’ komission vahvistamaa suunnitelmaa, jonka avulla pannaan
tdytdntoon pddtoksen [.../...] 2 artiklassa tarkoitettu erityisohjelma;

‘rahoitusjarjestelyilld’ paatoksen [.../...] liitteessd II olevassa a osassa médritettyja
mekanismeja, joita kdytetddn yhteison rahoittaessa epdsuoria toimia;

"assosioituneella  oikeussubjektilla’  oikeussubjektia,  joka  on  tehnyt
assosiaatiosopimuksen Euroopan atomienergiayhteison kanssa.

10
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3 artikla
Luottamuksellisuus

Komission ja osallistujien on pidettdva luottamuksellisina kaikki tiedot, tietdmys ja asiakirjat,
jotka on toimitettu niille luottamuksellisina, ellei avustussopimuksessa, nimeédmiskirjeessé tai
muussa sopimuksessa madritetyistd ehdoista muuta johdu.

II luku
Osallistuminen

4 artikla

Tdmédn luvun sddntdjd sovelletaan rajoittamatta IV luvussa maédritettyjen, aihealueen
”Fuusioenergiatutkimus” toimia koskevien erityissdéntojen soveltamista.

1 JAKSO
VAHIMMAISEHDOT

5 artikla
Yleiset periaatteet

1. Epédsuoraan  toimeen voivat osallistua  kaikki  yhteison jdsenvaltioon,
assosioituneeseen maahan tai kolmanteen maahan sijoittautuneet yritykset,
korkeakoulut, tutkimuskeskukset ja muut oikeussubjektit, kunhan téssd luvussa
sdddetyt vihimmaisehdot ja mahdolliset 11 artiklan nojalla asetetut erityisehdot on
taytetty.

Jos kuitenkin kyseessd on 6 artiklan 1 kohdassa ja 8 artiklassa tarkoitettu epédsuora
toimi, jossa vdhimmdisehdot voivat tiyttyd ilman jésenvaltioon sijoittautuneen
oikeussubjektin osallistumista, edellytyksend on, ettd osallistumisen on edistettdva
Euratomin perustamissopimuksen 1 ja 2 artiklassa médritettyjen tavoitteiden
saavuttamista.

Oikeussubjekti on kuka tahansa luonnollinen henkild6 tai mikd tahansa
sijoittautumispaikan  kansallisen oikeuden taikka yhteison oikeuden tai
kansainvilisen = oikeuden nojalla muodostettu  oikeussubjekti, jolla on
oikeushenkildllisyys ja joka voi omissa nimissddn kayttdd oikeuksia ja tdyttdd
velvoitteita.

2. Kun kyseessd on luonnollinen henkild, sijoittautumispaikkaa koskevien viittausten
on katsottava tarkoittavan asuinpaikkaa.

3. Euroopan komission yhteinen tutkimuskeskus, jdljempand *YTK’, voi osallistua

epédsuoriin toimiin samoin edellytyksin ja samoin oikeuksin ja velvoittein kuin
jasenvaltioon sijoittautunut oikeussubjekti.

11
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6 artikla
Vihimmaisehdot
Epésuoria toimia koskevat vihimmaisehdot ovat seuraavat:

(a) osallistujina on véhintddn kolme oikeussubjektia, joista jokainen on
sijoittautunut jdsenvaltioon tai assosioituneeseen maahan ja joista mitkdén
kaksi eivédt ole sijoittautuneet samaan jdsenvaltioon tai assosioituneeseen
maahan;

(b) kaikki kolme oikeussubjektia ovat 7 artiklan mukaisesti toisistaan
riippumattomia.

Jos jokin osallistujista on YTK tai Euroopan etua edistdvé kansainvélinen jdrjesto tai
yhteison oikeuden nojalla muodostettu oikeussubjekti, sen katsotaan 1 kohdan a
alakohtaa sovellettaessa olevan sijoittautunut muuhun jdsenvaltioon tai
assosioituneeseen maahan kuin saman toimen muiden osallistujien.

7 artikla
Riippumattomuus

Kahden oikeussubjektin katsotaan olevan toisistaan riippumattomia, jos kumpikaan
niistd ei ole suoraan tai vilillisesti toisen miédrdysvallassa tai saman suoran tai
vélillisen médrdysvallan alainen kuin toinen.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu midrdysvalta voi syntyé erityisesti seuraavilla kahdella
tavalla:

(@) yli 50 prosenttia oikeussubjektin liikkeelle lasketun osakepddoman
nimellisarvosta tai enemmistd sen osakkeenomistajien tai yhtiokumppanien
adnivallasta on suoraan tai vélillisesti toisen hallussa;

(b) oikeussubjektia koskeva pddtosvalta on oikeudellisesti tai tosiasiallisesti
suoraan tai valillisesti toisen hallussa.

Seuraavien oikeussubjektien vilisten suhteiden ei kuitenkaan katsota yksinddn
muodostavan madrdysvaltasuhdetta:

(a) samalla julkisella sijoitusyhtiolld, institutionaalisella sijoittajalla tai
padomasijoitusyhtiolld on suoraan tai vélillisesti hallussaan yli 50 prosenttia
lilkkkeelle  lasketun  osakepddoman nimellisarvosta tai  enemmistd
osakkeenomistajien tai yhtickumppanien dénivallasta;

(b) kyseiset oikeussubjektit ovat saman julkisyhteison omistuksessa tai
valvonnassa.

12
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8 artikla
Koordinointi- ja tukitoimet seké tutkijoiden koulutusta ja urakehitysté tukevat toimet

Koordinointi- ja tukitoimissa sekd tutkijoiden koulutusta ja urakehitystd tukevissa toimissa
vihimmaiisehtona on yksi osallistuva oikeussubjekti.

Ensimmadisti kohtaa ei sovelleta toimissa, joilla koordinoidaan tutkimustoimia.

9 artikla
Yhtend ja ainoana oikeussubjektina toimivat osallistujat

Jos joukko oikeussubjekteja, jotka muodostavat yhdessd yhden oikeussubjektin, tdyttdd
epdsuoraa toimea koskevat vihimmaisvaatimukset, viimeksi mainittu oikeussubjekti voi olla
yksin epédsuoran toimen ainoa osallistuja, jos se on sijoittautunut jdsenvaltioon tai
assosioituneeseen maahan.

10 artikla

Kansainviliset jirjestot ja kolmansiin maihin sijoittautuneet oikeussubjektit

Kansainviliset jdrjestot ja kolmansiin maihin sijoittautuneet oikeussubjektit voivat osallistua
epdsuoriin toimiin sen jidlkeen kun tdssd luvussa sdddetyt vihimmdiisehdot sekd mahdolliset
erityisohjelmissa tai asianomaisissa tyoohjelmissa yksiloidyt lisdehdot on tdytetty.

11 artikla

Lisdehdot

Tédssd luvussa sdddettyjen vihimmaisehtojen lisdksi myos erityisohjelmissa ja tyoohjelmissa
voidaan miérittdd osallistujien vihimmaisméérid koskevia ehtoja.

Liséksi niissd voidaan epdsuoran toimen luonteen ja tavoitteiden mukaan méérittdd lisdehtoja,
jotka koskevat osallistujan tyyppid ja aiheellisissa tapauksissa sijoittautumispaikkaa.

2 JAKSO
MENETTELYT

1 ALAJAKSO
EHDOTUSPYYNNOT

12 artikla
Ehdotuspyynnot

1. Komissio julkaisee epdsuoria toimia koskevia ehdotuspyyntdjd asianomaisissa
erityisohjelmissa ja tydohjelmissa méiritettyjen vaatimusten mukaisesti.

13
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Sovellussddnndissd  sdddetyn  julkaisemisen  lisdksi  komissio  julkaisee
ehdotuspyynnét  seitsemdnnen puiteohjelman Internet-sivuilla, valikoitujen
tiedotuskanavien vilitykselld sekd jésenvaltioiden ja assosioituneiden maiden
perustamien kansallisten yhteyspisteiden kautta.

Jos osallistujien ei tarvitse tehdd konsortiosopimusta, komissio mainitsee asiasta
ehdotuspyynndssa.

13 artikla

Poikkeukset

Komissio ei julkaise ehdotuspyyntdjéd seuraavista toimista:

(a)

(b)

(c)
(d)

Fl

koordinointi- ja tukitoimet, joiden toteuttajina ovat oikeussubjektit, jotka mééritetdéin
erityisohjelmissa tai vastaavasti tyOohjelmissa, silloin kun erityisohjelma sallii
edunsaajien médrittdmisen tydohjelmissa, soveltamissidéntdjen mukaisesti;

koordinointi- ja tukitoimet, joissa on kysymys varainhoitoasetuksessa madritettyjen
julkisia hankintoja koskevien sddntdjen mukaisesta hankinnasta tai palvelusta;

riippumattomien asiantuntijoiden nimeédmiseen liittyvét koordinointi- ja tukitoimet;

muut toimet, jos asiasta sdddetddn varainhoitoasetuksessa tai soveltamissaannoissa.

2 ALAJAKSO
EHDOTUSTEN ARVIOINTI

14 artikla
Arviointi, valinta ja avustusten myodntdminen
Komissio arvioi kaikki ehdotuspyynnon johdosta jitetyt ehdotukset soveltaen
erityisohjelmassa ja tydohjelmassa maédritettyjd arviointiperiaatteita sekd valinta- ja

avustuksenmyontdmisperusteita.

Ty6ohjelmassa voidaan madrittdd erityisperusteita tai tdsmentdd perusteiden
soveltamista.

Ehdotuksia, jotka ovat eettisten perusperiaatteiden vastaisia tai jotka eivdt tdytd
erityisohjelmassa, tydoohjelmassa tai ehdotuspyynndssd asetettuja ehtoja, ei valita.
Téllaiset ehdotukset voidaan milloin tahansa sulkea pois arviointi-, valinta- ja
avustuksenmyontdmismenettelysta.

Ehdotukset valitaan arvioinnin tulosten perusteella.

14
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15 artikla

Ehdotusten jattimiseen, arviointiin ja valintaan sekd avustuksen myontdmiseen liittyvét

menettelyt

Komissio laatii ja julkaisee sddnndt, jotka koskevat ehdotusten jéttimismenettelyd
sekd sithen liittyvid arviointi-, valinta- ja avustuksenmyontdmismenettelyjd. Tassd
yhteydessd se madrittdd yksityiskohtaiset sddnndt kaksivaiheista ehdotusten
jattdimismenettelyd sekd kaksivaiheista arviointimenettelya varten.

Jos ehdotuspyynnon yhteydessd sovelletaan kaksivaiheista jéattimismenettelyd,
ainoastaan niitd, joiden ehdotus tiyttdd arviointiperusteiden vaatimukset
ensimmadisessd vaiheessa, pyydetddn jittimddn tdydellinen ehdotus toisessa
vaiheessa.

Jos ehdotuspyynnén yhteydessd sovelletaan kaksivaiheista arviointimenettelyd,
ainoastaan ne  ehdotukset, jotka ldpdisevdt ensimmdiisen, rajoitettuun
arviointiperusteiden joukkoon perustuvan arviointivaiheen, etenevét jatkoarviointiin.

Komissio laatii ja julkaisee sddnnot, joita soveltaen voidaan todentaa
yhdenmukaisesti epédsuorien toimien osallistujien olemassaolo ja oikeudellinen
asema sekéd niiden taloudelliset toimintaedellytykset.

16 artikla
Riippumattomien asiantuntijoiden nimedminen

Komissio nimedd riippumattomia asiantuntijoita avustamaan seitseminnessd
puiteohjelmassa ja sen erityisohjelmissa edellytetyisséd arvioinneissa.

Edelld 13 artiklassa tarkoitettujen koordinointi- ja tukitoimien yhteydessd komissio
nimedd riippumattomia asiantuntijoita ainoastaan, jos se katsoo sen aiheelliseksi.

Riippumattomien asiantuntijoiden valinnassa otetaan huomioon heille annettavien
tehtdvien edellyttima osaaminen ja tietimys.

Riippumattomat asiantuntijat etsitdfin ja valitaan kéyttden yksittdisille henkil6ille
tarkoitettuja hakemuspyyntojé seké kansallisille tutkimusvirastoille,
tutkimuslaitoksille tai yrityksille suunnattavia pyyntdjd, joiden avulla laaditaan
luetteloita sopivista ehdokkaista.

Komissio voi valita tehtivddn myods tarvittavan osaamisen omaavia henkilditd
luetteloiden ulkopuolelta, jos se katsoo sen aiheelliseksi.

Riippumattomien asiantuntijoiden ryhmid nimettiessd huolehditaan asianmukaisin
toimenpitein siitd, ettd ryhmissd on kohtuullisen tasapuolisesti sekd miehid ettd
naisia.

Nimetessddn riippumatonta asiantuntijaa komissio huolehtii kaikin tarvittavin
toimenpitein siité, ettei asiantuntijalla ole eturistiriitaa suhteessa asiaan, josta hdnen
on madra antaa lausuntonsa.
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Komissio laatii vakionimedmiskirjeen, jéljempdnd ’nimedmiskirje’, joka sisdltda
vakuutuksen siitd, ettei riippumattomalla asiantuntijalla ole nimeédmisajankohtana
eturistiriitoja ja ettd riippumaton asiantuntija sitoutuu ilmoittamaan komissiolle
mahdollisista eturistiriidoista, jotka ilmenevdt hidnen antaessaan lausuntoaan tai
suorittaessaan tehtdvidan. Komissio antaa nimedmiskirjeen kullekin riippumattomalle
asiantuntijalle yhteison ja asiantuntijan véaliseksi sopimukseksi.

Komissio julkaisee midrdajoin sopivaa vilinettd kédyttden luettelon riippumattomista
asiantuntijoista, jotka ovat avustaneet sitd kunkin erityisohjelman yhteydessa.

3 ALAJAKSO
TOTEUTUS JA AVUSTUSSOPIMUKSET

17 artikla
Yleistd

Osallistujien on toteutettava epédsuora toimi ja kaikki sen edellyttimét tarpeelliset ja
kohtuulliset toimenpiteet. Saman epdsuoran toimen osallistujien on suoritettava tyd
yhteisvastuullisesti suhteessa yhteisoon.

Komissio laatii 18 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun vakiosopimuksen pohjalta ja
kaytettdvin rahoitusjirjestelyn ominaispiirteet huomioon ottaen yhteison ja
osallistujien vilisen avustussopimuksen.

Osallistujat eivit saa tehdd sitoumuksia, jotka ovat ristiriidassa avustussopimuksen
kanssa.

Jos jokin osallistuja ei noudata velvoitteitaan, muiden osallistujien on tdytettava
avustussopimus ilman ylimédérdistd yhteison rahoitustukea, ellei komissio erikseen
vapauta niité téstd velvoitteesta.

Jos toimen toteuttaminen on mahdotonta tai jos osallistujat jittdvit sen toteuttamatta,
komissio huolehtii siitd, ettd toimi lopetetaan.

Osallistujien on huolehdittava siitd, ettd komissiolle ilmoitetaan kaikista
tapahtumista, joilla voi olla vaikutuksia epdsuoran toimen toteutuksen tai yhteison
etujen kannalta.

18 artikla

Avustussopimuksiin siséllytettdvit yleiset maardykset

Avustussopimuksessa on madritettdva osallistujien oikeudet ja velvoitteet suhteessa
yhteisoon  péadtoksen  [.../...], tdmdn  asetuksen,  varainhoitoasetuksen,
soveltamissddntdjen sekd yhteison oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti.

Lisdksi siind on madritettdvd samoin edellytyksin niiden oikeussubjektien oikeudet ja
velvoitteet, jotka tulevat osallistujiksi jo meneilldén olevaan epidsuoraan toimeen.
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Avustussopimuksissa on tarvittacssa maarattdvad, miltd osin yhteison rahoitustuella
korvataan tukikelpoisia kustannuksia ja miltd osin sovelletaan kiinteitd
korvausosuuksia (mukaan luettuina yksikkdkustannustaulukon mukaan korvattavat
kustannukset) tai kokonaissummia.

Avustussopimuksessa on  yksiloitdvd, minkélaiset konsortion kokoonpanon
muutokset edellyttavit ennalta jdrjestettdvaa tarjouskilpailua.

Avustussopimuksessa on edellytettava, ettd komissiolle annetaan
médrdaikaiskertomuksia sopimuksen kohteena olevan episuoran toimen toteutuksen
edistymisesta.

Avustussopimuksessa voidaan tarvittaessa midritd, ettd kaikista suunnitelluista
tulosaineiston omistusoikeuden siirroista kolmannelle osapuolelle on ilmoitettava
etukéteen komissiolle.

Jos avustussopimuksessa edellytetddn, ettd osallistujat toteuttavat kolmansia
osapuolia hyoOdyttdvid toimia, osallistujien on tiedotettava asiasta laajasti ja
madritettdvd, arvioitava ja  valittava kolmannet osapuolet avoimesti,
oikeudenmukaisesti ja puolueettomasti. Jos tydohjelmassa niin maératadn,
avustussopimuksessa on madritettivd perusteet tédllaisten kolmansien osapuolten
valintaa varten. Komissio varaa oikeuden kieltdytyd hyviksymadstd valittuja
kolmansia osapuolia.

Komissio laatii timén asetuksen mukaisen vakioavustussopimuksen.

Vakioavustussopimuksessa otetaan huomioon eurooppalaisessa tutkijoiden
peruskirjassa ja tutkijoiden ty0hdnoton sddnnostOssd esitetyt periaatteetm. Liséksi
siind huomioidaan tarvittavalla tavalla synergia kaikkien koulutuksen tasojen kanssa,
valmiudet ja mahdollisuudet edistdd laajaa vuoropuhelua tieteellisistd kysymyksistd
ja tutkimustuloksista tiedeyhteison ulkopuolisen yleison kanssa, toimet, joilla
voidaan edistdd naisten osallisuutta ja asemaa tutkimuksessa, sekd toimet, jotka
liittyvat tutkimuksen sosioekonomisiin nakokohtiin.

19 artikla

Kayttooikeuksia, kdyttod ja levittimisti koskevat madraykset

Avustussopimuksessa on médritettdvd osallistujien velvoitteet, jotka liittyvit
kéayttooikeuksiin, kdyttoon ja levittdmiseen, niiltd osin kuin nditd velvoitteita ei ole
méidritetty tdssd asetuksessa.

Niihin liittyen avustussopimuksessa on edellytettdvd tulosaineiston kayttod ja
levittdmista koskevan suunnitelman toimittamista komissiolle.

Avustussopimuksessa voidaan mééritelld ehdot, joiden mukaisesti osallistujat voivat
kieltdytya tiettyjen komission valtuuttamien edustajien suorittamasta tulosaineiston
kayttod ja levittdmistd koskevasta teknologisesta tarkastuksesta.

10
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20 artikla

Irtisanomista koskevat méaéraykset

Avustussopimuksessa on yksiloitivd perusteet, joilla se voidaan irtisanoa osittain tai
kokonaan erityisesti tdmidn asetuksen noudattamatta jéittimisen, avustussopimuksen
tdyttdmattd jattdmisen tai sen rikkomisen johdosta; lisdksi on yksilditdvd seuraukset, jotka
aiheutuvat muille osallistujille siitd, ettd jokin osallistuja ei noudata velvoitteitaan;

21 artikla
Erityisméérdykset

Jos kyse on epidsuorista toimista, joilla tuetaan olemassa olevia
tutkimusinfrastruktuureja ~ tai  —  soveltuvissa  tapauksissa ~—  uusia
tutkimusinfrastruktuureja, avustussopimuksessa voi olla luottamuksellisuutta,
julkisuutta, kdyttooikeuksia ja sitoumuksia koskevia erityismédrdyksii, joilla voi olla
vaikutuksia infrastruktuurin kdyttijien kannalta.

Jos kyse on episuorista toimista, joilla tuetaan tutkijoiden koulutusta ja urakehitysti,
avustussopimuksessa voi olla luottamuksellisuutta, kdyttdoikeuksia ja sitoumuksia
koskevia erityismadrdyksid, jotka liittyvit toimesta hyotyviin tutkijoihin.

Avustussopimuksessa voi  Euratomin perustamissopimuksen 24  artiklassa
tarkoitettujen  jdsenvaltioiden = maanpuolustuksellisten  etujen  suojaamiseksi
tarvittaessa olla luottamuksellisuutta, tietojen turvaluokitusta, kadyttdoikeuksia seka
tulosaineiston omistusoikeuden siirtoa ja tulosaineiston kéyttod koskevia
erityismadrayksia.

22 artikla

Allekirjoittaminen ja liittyminen

Avustussopimus tulee voimaan, kun koordinaattori ja komissio ovat allekirjoittaneet sen.

Sitéd sovelletaan kaikkiin osallistujiin, jotka ovat virallisesti liittyneet siihen.

4 ALAJAKSO
KONSORTIOT

23 artikla

Konsortiosopimukset

Ellei ehdotuspyynndssi toisin mainita, kaikkien oikeussubjektien, jotka haluavat osallistua
epdsuoraan toimeen, on tehtdvi sopimus, jdljempani "konsortiosopimus’, jossa maarataan:

(a)

konsortion sisdisestd organisoinnista;
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(b)
(c)

(d)

Fl

yhteison rahoitustuen jakamisesta;

tarpeen mukaan lisdsddnndistd, jotka koskevat levittdmistd ja kadyttod seki teollis- ja
tekijdnoikeuksia koskevia jirjestelyjd;

konsortion sisdisten riitojen ratkaisusta.

24 artikla
Koordinaattori

Oikeussubjektien, jotka haluavat osallistua epdsuoraan toimeen, on nimettdva
keskuudestaan koordinaattori, joka suorittaa seuraavat tehtdvét timédn asetuksen,
varainhoitoasetuksen, soveltamissddntdjen sekd avustussopimuksen mukaisesti:

(a) huolehtii siitd, ettd avustussopimuksessa mainitut oikeussubjektit suorittavat
tarvittavat avustussopimuksessa madratyt muodollisuudet, joita
avustussopimukseen liittyminen edellyttda;

(b) ottaa vastaan yhteison rahoitustuen ja jakaa sen;

(c) huolehtii asianmukaisesti tileistd, pitdd kirjanpitoa ja ilmoittaa komissiolle
yhteison rahoitustuen jaosta 35 artiklan mukaisesti;

(d) huolehtii siitd, ettd osallistujien ja komission vilinen yhteydenpito sujuu
tehokkaasti ja moitteettomasti.

Koordinaattori on mainittava nimeltd avustussopimuksessa.

Uuden koordinaattorin nimedminen edellyttdd komission kirjallista hyvéksyntaa.

25 artikla
Konsortion muutokset

Epésuoran toimen osallistujat voivat ehdottaa uuden osallistujan ottamista mukaan
konsortioon tai mukana olevan osallistujan poistamista.

Kaikkien oikeussubjektien, jotka tulevat mukaan meneilldén olevaan toimeen, on
liityttdva avustussopimukseen.

Kun avustussopimuksessa niin  madritddn, konsortion on  julkaistava
tarjouskilpailuilmoitus ja levitettdvd sitd laajasti kiayttden apuna valikoituja
tiedotuskanavia, erityisesti seitsemdnnen puiteohjelman Internet-sivustoja, alan
lehdistod tai tiedotteita sekd jasenvaltioiden ja assosioituneiden maiden tiedotus- ja
tukitoimia varten perustamia kansallisia yhteyspisteita.

Konsortion on arvioitava tarjoukset toimessa alun perin sovelletuin perustein
konsortion nimedmien riippumattomien asiantuntijoiden avustuksella 14 ja 16
artiklassa sdddettyja periaatteita noudattaen.
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4. Konsortion on ilmoitettava kaikista kokoonpanonsa muutoksista komissiolle, joka
voi 45 pidivén kuluessa ilmoituksesta kieltdytyd hyviksymadstd muutosta.

Konsortion kokoonpanon muutokset, joiden yhteydessd esitetidn muita
avustussopimukseen tehtdvid muutoksia, jotka eivdt ole suoraan yhteydessd
kokoonpanon muutokseen, edellyttavit komission kirjallista hyviksyntda.

5 ALAJAKSO
OHJELMIEN JA EPASUORIEN TOIMIEN SEURANTA SEKA TIETOJEN ANTAMINEN

26 artikla
Seuranta

Komissio seuraa epdsuorien toimien toteutusta kdyttden apuna 18 artiklan 4 kohdan
mukaisesti toimitettuja méaérdaikaiskertomuksia toteutuksen edistymisesti.

Erityisesti komissio seuraa 19 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan nojalla toimitettavan,
tulosaineiston kéyttod ja levittdmistd koskevan suunnitelman tidytdntéonpanoa. Komissiota
voivat edelld mainituissa tehtivissd avustaa 16 artiklan mukaisesti nimetyt riippumattomat
asiantuntijat.

Komissio seuraa seitsemdttd puiteohjelmaa, sen erityisohjelmia sekd tarvittaessa aiempia
puiteohjelmia 16 artiklan mukaisesti nimettyjen riippumattomien asiantuntijoiden
avustamana. Lisdksi komissio voi perustaa 16 artiklan mukaisesti nimettévid riippumattomien
asiantuntijoiden ryhmid, joiden tehtdvdnd on antaa yhteison tutkimuspolitiikan
taytdntdonpanoa koskevia neuvoja.

27 artikla

Saataville annettavat tiedot

1. Komissio antaa pyynnostd minkd tahansa jdsenvaltion tai assosioituneen maan
saataville hallussaan olevat hyddylliset tiedot, jotka silld on epdsuorassa toimessa
suoritetun tyon tulosaineistosta, edellyttien ettd seuraavat ehdot tayttyvit:

(a) kyseisilla tiedoilla on merkitystd yleisen edun kannalta;

(b) osallistujat eivit ole esittdneet vankkoja ja riittdviad perusteita sille, ettd kyseisid
tietoja el saisi antaa saataville.

2. Annettaessa tietoja 1 kohdan mukaisesti ei missdén tapauksessa siirretd komission tai
osallistujien oikeuksia tai velvoitteita vastaanottajille.

Vastaanottajan on kuitenkin kohdeltava kaikkia tillaisia tietoja luottamuksellisesti,
paitsi jos tiedoista tulee julkisia tai osallistujat julkistavat ne tai ne on annettu
komissiolle ilman salassapitorajoituksia.
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3 JAKSO
YHTEISON RAHOITUSTUKI

1 ALAJAKSO
RAHOITUSKELPOISUUS JA AVUSTUSMUODOT

28 artikla
Rahoituskelpoisuus

Yhteison rahoitustukea voivat saada seuraavat epdsuoraan toimeen osallistuvat
oikeussubjektit:

(a) jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan sijoittautuneet tai yhteison
oikeuden nojalla muodostetut oikeussubjektit;

(b) Euroopan etua edistivit kansainviliset jérjestot;

Jos osallistuja on kansainvilinen jirjest0, joka on muu kuin Euroopan etua edistiva
kansainvilinen jéirjesto, tai oikeussubjekti, joka on sijoittautunut kolmanteen maahan,
yhteison rahoitustukea voidaan myontdd, jos vdhintddn yksi seuraavista ehdoista

tayttyy:

(a) téllainen mahdollisuus siséltyy erityisohjelmiin tai  asianomaiseen
tyoohjelmaan;

(b) rahoitus on olennaisen tirkedé epdsuoran toimen toteuttamisen kannalta;

(c) téllainen rahoitus sisédltyy yhteison ja oikeussubjektin sijoittautumismaan
kahdenviliseen tiede- ja teknologiasopimukseen tai muuhun jarjestelyyn.

29 artikla
Avustusmuodot

Yhteison rahoitustuki seitseménnen puiteohjelman liitteessd I olevassa a osassa
tarkoitettuja rahoitusjdrjestelyjd varten madrdytyy tukikelpoisten kustannusten
perusteella.

Yhteison rahoitustuki voidaan kuitenkin myontdd my0s kiintednd korvausosuutena,
mukaan luettuina tietyn  yksikkokustannustaulukon ~mukaan  maksettavat
kustannukset, tai kokonaissummana tai siind voidaan yhdistelld tukikelpoisten
kustannusten mukaan maksettavia korvauksia, kiintednd osuutena maksettavaa
rahoitusta ja kokonaissummia. Lisdksi yhteison rahoitustukea voidaan myontdd
apurahojen tai palkintojen muodossa.

Yhteison rahoitustuki lasketaan koko epdsuoran toimen kustannusten mukaan, mutta
se maksetaan kunkin osallistujan ilmoitettujen kustannusten perusteella.
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30 artikla
Tukikelpoisten kustannusten mukaan maksettavat korvaukset
Avustukset edellyttdvit osallistujien yhteisrahoitusta.

Yhteison rahoitustuesta, jolla korvataan tukikelpoisia kustannuksia, ei saa koitua
voittoa.

Tulot otetaan huomioon toimen toteutuksen péétyttyd suoritettavassa avustuksen
maksussa.

Epédsuoran toimen toteutuksesta aiheutuneet kustannukset ovat tukikelpoisia, jos ne
tayttdvat seuraavat ehdot:

(a) ne ovat todellisia;

(b) ne ovat aiheutuneet toimen keston aikana, lukuun ottamatta kustannuksia, jotka
aiheutuvat avustussopimuksessa edellytetyistd loppukertomuksista;

(c) ne on  madritetty osallistujan ~ tavanomaisten  kirjanpito-  ja
hallinnointiperiaatteiden ja -kdytanteiden mukaisesti, ja kustannusmiérdt on
kaytetty yksinomaan epdsuoran toimen tavoitteiden ja toimella tavoiteltujen
tulosten saavuttamiseksi sekd tavalla, joka on taloudellisuuden, tehokkuuden ja
vaikuttavuuden periaatteiden mukainen;

(d) ne on kirjattu osallistujan tileihin ja maksettu ja, jos kyse on kolmansien
osapuolten osuuksista, ne on kirjattu kolmansien osapuolten tileihin;

(e) niihin ei ole siséllytetty ei-tukikelpoisia kustannuksia, kuten yksilditdvissd
olevia vilillisid veroja, mukaan luettuna arvonlisdvero, tulleja, maksettavia
korkoja, tappio- tai maksuvarauksia, kurssitappioita, pddoman tuottoon liittyvié
kustannuksia, jonkin toisen yhteison hankkeen yhteydessd ilmoitettuja tai
aiheutuneita taikka korvattuja kustannuksia, velkoja ja velanhoitomaksuja,
kohtuuttomia tai perusteettomia menoja, eikd muita kustannuksia, jotka eivét
tdytd a—d alakohdassa sdddettyja ehtoja.

Edelli olevaa a alakohtaa sovellettaessa voidaan kayttdd keskimadrdisid
henkilostokustannuksia, jos ne ovat osallistujan hallinnointiperiaatteiden ja
kirjanpitokdytinteiden —mukaisia eivitkd poikkea merkittdvdsti todellisista
kustannuksista.

31 artikla

Tukikelpoiset valittomat ja vélilliset kustannukset

Tukikelpoisia kustannuksia ovat kustannukset, jotka voidaan kohdentaa suoraan
toimelle, jéljempdnd ’tukikelpoiset vilittomdt kustannukset’, sekd soveltuvissa
tapauksissa kustannukset, joita ei voida kohdentaa suoraan toimelle mutta jotka ovat
aiheutuneet suoraan yhteydessd toimelle kohdennettaviin tukikelpoisiin vélittdmiin
kustannuksiin, jéljempana ’tukikelpoiset vililliset kustannukset’.
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Osallistuja  voi valita tukikelpoisten vilillisten kustannusten kattamiseksi
vaihtoehdon, jossa sille maksetaan tietty kiinted osuus sen tukikelpoisten vilittdmien
kustannusten kokonaisméairéstd, johon ei lueta alihankinnan tukikelpoisia vilittomia
kustannuksia.

Avustussopimuksessa voidaan erityisesti koordinointi- ja tukitoimien seka
soveltuvissa tapauksissa tutkijoiden koulutusta ja urakehitystd tukevien toimien
osalta madrdtd, ettd tukikelpoisten wvilillisten kustannusten korvaus rajoitetaan
tiettyyn enimmaéisprosenttiosuuteen tukikelpoisista vélittomistd kustannuksista,
joihin ei lueta alihankinnan tukikelpoisia valittomid kustannuksia.

32 artikla

Rahoituksen enimméaismaarat

Yhteison rahoitustuen osuus tutkimus- ja teknologiankehittimistoimissa voi olla
enintddn 50 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Julkisyhteisdille, keski- tai korkea-asteen oppilaitoksille, tutkimusorganisaatioille ja
pk-yrityksille myonnettavian yhteison rahoitustuen osuus voi kuitenkin olla enintdin
75 prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Yhteison rahoitustuen osuus demonstrointitoimissa voi olla enintddn 50 prosenttia
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Yhteison rahoitustuen osuus koordinointi- ja tukitoimissa seké tutkijoiden koulutusta
ja urakehitystd tukevissa toimissa voi olla enintdén 100 prosenttia tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista.

Yhteison rahoitustuen osuus hallintoa ja tilintarkastuslausuntoja sekd muita 1, 2 ja 3
kohdan soveltamisalaan kuulumattomia toimintoja varten voi olla enintddn 100
prosenttia tukikelpoisista kokonaiskustannuksista.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettuja muita toimintoja ovat muun muassa
koulutus sellaisten toimien yhteydessd, jotka eivdt kuulu tutkijoiden koulutuksen ja
urakehityksen tukemiseen tarkoitetun rahoitusjérjestelyn piiriin, sekd koordinointi,
verkostoituminen ja tulosten levittdminen.

Sovellettaessa 1-4 alakohtaa otetaan yhteison rahoitustuen osuuden maarittimiseksi
huomioon tukikelpoiset kustannukset, joista on vdhennetty tulot.

Edelld olevaa 1-5 kohtaa sovelletaan tarpeen mukaan epédsuorissa toimissa, joissa
rahoitus toteutetaan kauttaaltaan kiintedna korvausosuutena tai kokonaissummana.
33 artikla
Kertomukset ja tukikelpoisten kustannusten tarkastukset

Tukikelpoisista kustannuksista, ennakkomaksuista kertyvistd koroista sekd kuhunkin
epdsuoraan toimeen liittyvistd tuloista on toimitettava komissiolle maéirdajoin
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kertomus, joka on tarvittaessa varmennettava tilintarkastuslausunnolla,
varainhoitoasetuksen ja soveltamissdéntdjen mukaisesti.

Jos toimea varten saadaan muuta rahoitusta, siitd on raportoitava ja se on tarvittaessa
varmennettava toimen péattyessa.

Julkisyhteisojen, tutkimusorganisaatioiden ja keski- tai korkea-asteen oppilaitosten
kyseessd ollessa 1 kohdassa edellytetyn tilintarkastuslausunnon voi vahvistaa
toimivaltainen viranomainen.

34 artikla

Huippuosaamisen verkostot

Ellei tyOohjelmassa toisin madrdtd, yhteison rahoitustuki huippuosaamisen
verkostoille myonnetddn kokonaissummana, joka lasketaan huippuosaamisen
verkostoon osallistuvien tutkijoiden mééran ja toimen keston perusteella.

Yksikkomaéérd, jota sovelletaan 1 kohdan mukaisesti maksettavien kokonaissummien
yhteydessd, on 23 500 euroa vuodessa tutkijaa kohti.

Komissio tarkistaa méérdd varainhoitoasetuksen ja soveltamissdéntdjen mukaisesti.

Ty6ohjelmassa mééritetdéin osallistujien enimméismairé seka tarvittaessa tutkijoiden
enimmaismaird, jota voidaan kayttdd laskuperustana laskettaessa kokonaissumman
enimmdismidrdd 1 kohdan mukaisesti. Osallistujia voi kuitenkin tarvittaessa olla
rahoitustuen médrittdmisessd sovellettavia enimmaisméaérid enemmaén.

Edella 1 kohdassa tarkoitetut kokonaissummat maksetaan méiariaikaissuorituksina.

Mairaaikaissuoritukset tehdddn yhteisen toimintaohjelman toteutuksen edistymistd
koskevan arvioinnin perusteella; arvioinnissa mitataan tutkimusvoimavarojen ja
-kapasiteetin  integrointia kéyttden apuna konsortion kanssa sovittuja ja
avustussopimuksessa yksiloityjd suoritusindikaattoreita.

2 ALAJAKSO
MAKSUT, JAKAMINEN, TAKAISINPERINTA JA TAKUUT

35 artikla
Maksut ja jakaminen
Yhteison rahoitustuki maksetaan osallistujille koordinaattorin vilityksell&.

Koordinaattorin on pidettdvd kirjanpitoa, jonka avulla voidaan milloin tahansa
madrittdd, mikd osuus yhteison varoista on jaettu kullekin osallistujalle.

Koordinaattorin on toimitettava pyynndstd nama tiedot komissiolle.

24



Fl

36 artikla

Takaisinperinta

Komissio voi tehdd pddtoksen rahoitustuen perimisestd takaisin varainhoitoasetuksen
mukaisesti.

37 artikla
Riskien ehkdisemiseksi piddtettdvat maarét

Komissio voi — sen mukaan, kuinka suuri riski aiheutuu tukimiiristd, joita ei saada
perityksi takaisin — piddttdd pienen osuuden kullekin epdsuoran toimen osallistujalle
tarkoitetusta yhteison rahoitustuesta voidakseen kattaa saatavat, joita sddntdjen
vastaisesti toimineet epdsuorien toimien osallistujat eivédt maksa takaisin.

Edella olevaa 1 kohtaa ei sovelleta:

(a) julkisyhteisoihin, sellaisiin  oikeussubjekteihin, joiden osallistumisen
epdsuoraan toimeen jdsenvaltio tai assosioitunut maa takaa, eikd keski- tai
korkea-asteen oppilaitoksiin;

(b) osallistujiin, jotka osallistuvat tutkijoiden koulutusta ja urakehitystd tukeviin
toimiin.

Edelld (a) ja (b) alakohdassa tarkoitetut osallistujatyypit vastaavat kukin omista
veloistaan.

Pidétetyt mairdt katsotaan varainhoitoasetuksen 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti
seitseménteen puiteohjelmaan sidotuiksi tuloiksi.

Puiteohjelman péétyttyd tehdddn arviointi jdljelli olevien riskien kattamiseksi
tarvittavista méaristd. Kaikki summat, jotka ylittdvdit ndmd maérdt, palautetaan
puiteohjelmaan mairattyyn kéyttdtarkoitukseen sidottuina tuloina.

I1I luku
Levittaminen ja kaytto seki kayttooikeudet

38 artikla

Tdmén luvun sddntdjd sovelletaan rajoittamatta tdmdn asetuksen IV luvussa maédritettyjen,
aihealueen “Fuusioenergiatutkimus” toimia koskevien erityissddntdjen soveltamista.
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1 JAKSO
TULOSAINEISTO

1 ALAJAKSO
OMISTUS

39 artikla
Tulosaineiston omistus
Tulosaineisto on yhteison omaisuutta seuraavissa tapauksissa:

(a) koordinointi- ja tukitoimissa, joissa on kysymys varainhoitoasetuksessa
médritettyjen julkisia hankintoja koskevien sddntdjen mukaisesta hankinnasta
tai palvelusta;

(b) koordinointi- ja tukitoimissa, jotka liittyvit riippumattomiin asiantuntijoihin.

Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa epédsuorissa toimissa suoritetun tyon
tulosaineisto on niiden osallistujien omaisuutta, jotka ovat suorittaneet kyseisen
tulosaineiston tuottaneen tyon.

Jos osallistujan palveluksessa olevat tyOntekijit tai muu henkilostd voivat vaatia
oikeuksia tulosaineistoon, osallistujan on huolehdittava siitd, ettd niitd oikeuksia on
mahdollista kéyttda tavalla, joka on sopusoinnussa osallistujalle avustussopimuksen
nojalla kuuluvien velvoitteiden kanssa.

40 artikla

Tulosaineiston yhteisomistus

Jos useat osallistujat ovat yhdessd suorittaneet tulosaineistoa tuottanutta ty6td ja jos
ei voida madritelld kunkin osuutta tyOstd, osallistujilla on yhteinen omistusoikeus
tdhin tulosaineistoon.

Jos kyseisen yhteisen omistusoikeuden jakamisesta ja kdyton ehdoista ei ole tehty
yhteisomistusta koskevaa sopimusta, kullakin yhteisomistajalla on oikeus myontda
seuraavia ehtoja noudattaen kolmansille osapuolille rinnakkaislisenssejé, jotka eivét
oikeuta alilisenssien antamiseen:

(a) muille yhteisomistajille on ilmoitettava etukéteen asiasta;

(b) muille yhteisomistajille on suoritettava oikeudenmukainen ja kohtuullinen
korvaus.
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41 artikla
Tulosaineiston siirto

1. Jos osallistuja siirtdd tulosaineiston omistusoikeuden, sen on siirrettdva
siirronsaajalle avustussopimuksen mukaiset velvoitteensa, erityisesti velvoitteet,
jotka liittyvit kdyttdoikeuksien myontdmiseen sekd levittdmiseen ja kayttoon.

2. Jos osallistujan on siirrettdva kdyttdoikeudet, sen on — ellei sen luottamuksellisuutta
koskevista velvoitteista muuta johdu — ilmoitettava asiasta etukdteen saman toimen
muille osallistujille ja annettava néille riittavéit tiedot tulosaineiston uudesta
omistajasta, jotta ndmd voisivat kéyttdd avustussopimuksen mukaisia
kéyttooikeuksiaan.

Muut osallistujat voivat kuitenkin kirjallisella sopimuksella luopua oikeudestaan
osallistujakohtaiseen etukiteisilmoitukseen tapauksissa, joissa omistusoikeus
siirretddn yhdeltd osallistujalta erikseen nimetylle kolmannelle osapuolelle.

3. Saatuaan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti ilmoituksen muut osallistujat
voivat kieltdytyd hyviksymadstd omistusoikeuden siirtoa silld perusteella, ettd se
vaikuttaisi haitallisesti niiden kayttdoikeuksiin.

Jos muut osallistujat voivat osoittaa, ettd suunniteltu omistusoikeuden siirto
vaikuttaisi haitallisesti niiden oikeuksiin, siirtoa ei saa tehdd ennen kuin asianomaiset
osallistujat ovat padsseet keskenddn sopimukseen asiasta.

4. Avustussopimuksessa voidaan tarvittaessa miératd lisivaatimuksella, ettd kaikista
suunnitelluista lisenssien myontdmisistd ja omistusoikeuden siirroista kolmannelle
osapuolelle on ilmoitettava etukéteen komissiolle.

42 artikla

Euroopan kilpailukyvyn sdilyttiminen, jasenvaltioiden maanpuolustukselliset edut seka
eettiset periaatteet

Komissio voi kieltdytyd hyvdksymaidstd tulosaineiston omistusoikeuden siirtoa tai
tulosaineistoa koskevan lisenssin myoOntdmistd oikeussubjektille, joka on sijoittautunut
seitseminteen puiteohjelmaan assosioitumattomaan kolmanteen maahan, jos se katsoo, ettid
tdllainen omistusoikeuden siirto tai lisenssin myoOntdminen ei edistd Euroopan talouden
kilpailukyvyn kehittdmistd tai ettd se on ristiriidassa Euratomin perustamissopimuksen 24
artiklassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden maanpuolustuksellisten etujen taikka eettisten
periaatteiden kanssa. Téllaisissa tapauksissa omistusoikeutta ei saa siirtdd eikd lisenssid
myontdd ennen kuin on osoitettu komissiota tyydyttdvilld tavalla, ettd kadyttoon otettavat
suojatoimenpiteet ovat riittavid.
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2 ALAJAKSO
SUOJAAMINEN, JULKAISEMINEN, LEVITTAMINEN JA KAYTTO

43 artikla
Tulosaineiston suojaaminen

l. Jos tulosaineistoa voidaan kéyttdd teollisissa tai kaupallisissa sovelluksissa,
tulosaineiston omistajan on huolehdittava sen riittdvésti ja tehokkaasta suojaamisesta
asiaa koskevan lainsddddnnon mukaisesti sekd siten, ettd asianomaisen epdsuoran
toimen osallistujien oikeutetut edut, erityisesti kaupalliset edut, otetaan
asianmukaisesti huomioon.

Jos osallistuja vetoaa oikeutettuun etuunsa, sen on kussakin tapauksessa osoitettava,
ettd sille aiheutuisi kohtuuttoman suurta vahinkoa, jos sen oikeutettua etua ei otettaisi
huomioon.

2. Jos tulosaineiston omistaja ei suojaa omistamaansa tulosaineistoa eikd siirrd sitd
toiselle osallistujalle 41 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, mitdén toimenpiteitd
tulosaineiston levittdmiseksi ei saa toteuttaa ennen kuin niistd on ilmoitettu
komissiolle.

Téllaisessa tapauksessa komissio voi asianomaisen osallistujan suostumuksella ottaa
omistukseensa kyseisen tulosaineiston ja toteuttaa toimenpiteitd sen suojaamiseksi
riittdvélld ja tehokkaalla tavalla. Asianomainen osallistuja voi kieltdytyd antamasta
suostumusta ainoastaan, jos se voi osoittaa, ettd tdstd aiheutuisi kohtuuttoman suurta
vahinkoa sen etujen kannalta.

44 artikla

Yhteison rahoitustukea koskeva maininta

Kaikkiin tulosaineistoon liittyviin julkaisuihin, osallistujan jattdmiin tai osallistujan puolesta
jatettaviin patenttihakemuksiin sekd muihin levittdmisen muotoihin on siséllytettivd maininta
siitd, ettd kyseisen tulosaineiston tuottamista varten on saatu Euroopan yhteison rahoitustukea.

Kyseistd mainintaa koskevat ehdot mééritetddn avustussopimuksessa.

45 artikla
Kaytto ja levittdminen

1. Osallistujien on kaytettdvd omistamaansa tulosaineistoa tai huolehdittava siitd, ettd
sitd kaytetdan.

2. Jokaisen osallistujan on huolehdittava siité, ettd sen omistama tulosaineisto levitetdén
mahdollisimman nopeasti. Jos se ei ndin tee, komissio voi levittdd kyseisen
tulosaineiston Euratomin perustamissopimuksen 12 artiklan nojalla.
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Levittdmistoimenpiteissi on otettava huomioon teollis- ja tekijdnoikeudet,
luottamuksellisuus, tulosaineiston omistajan oikeutetut edut, sekd Euratomin
perustamissopimuksen 24 artiklassa tarkoitetut jasenvaltioiden maanpuolustukselliset
edut.

Kaikista levittdmistoimenpiteisti on ilmoitettava etukdteen muille osallistujille.

Muut  osallistujat  voivat ilmoituksen saatuaan kieltdytyd hyviksymasta
levittdmistoimenpiteitd, jos ne katsovat, ettd toimenpiteistd aiheutuisi kohtuuttomasti
haittaa niiden tulosaineistoon liittyvien oikeutettujen etujen kannalta._Téllaisissa
tapauksissa levittimistoimenpiteitd ei saa toteuttaa ilman, ettd toteutetaan
asianmukaiset toimet ndiden oikeutettujen etujen turvaamiseksi.

2 JAKSO
TAUSTA-AINEISTON JA TULOSAINEISTON KAYTTOOIKEUDET

46 artikla

Kohteena oleva tausta-aineisto

Osallistujat voivat méadritelld epasuoraa toimea varten tarvittavan tausta-aineiston kirjallisessa
sopimuksessa ja yksildida tarvittaessa tausta-aineistoa, joka jétetdan sen ulkopuolelle.

47 artikla
Periaatteet
Kaikki kédyttdoikeuksia koskevat pyynnot on esitettava kirjallisesti.

Ellei tulosaineiston tai tausta-aineiston omistaja toisin sovi, kdyttdoikeudet eivét
anna oikeutta myontéa alilisensseja.

Tulosaineistoa tai tausta-aineistoa koskevia yksinomaisia lisenssejd voidaan
myontdd, jos kaikki muut osallistujat, joita asia koskee, vahvistavat kirjallisesti
luopuvansa kiyttdoikeuksistaan tulosaineistoon tai tausta-aineistoon.

Kaikissa sopimuksissa, joilla annetaan tulosaineiston tai tausta-aineiston
kéyttooikeudet osallistujille tai kolmansille osapuolille, on varmistettava, ettd muiden
osallistujien potentiaaliset kdyttdoikeudet sédilyvit, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
3 kohdan soveltamista.

Saman toimen osallistujien on ilmoitettava viipymaéttd toisilleen kaikista tausta-
aineiston kadyttdoikeuksien myoOntdmistd koskevista rajoituksista ja muista
rajoituksista, jotka voivat vaikuttaa merkittavasti kayttooikeuksien myontdmiseen.

Jos jonkin osallistujan osallistuminen epédsuoraan toimeen pédttyy, pddttyminen ei

vaikuta kyseisen osallistujan velvollisuuteen myontdd kayttdoikeudet saman toimen
jéljelle jadville osallistujille avustussopimuksessa mééritetyin ehdoin ja edellytyksin.
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48 artikla
Epédsuorien toimien toteuttamista varten tarvittavat kdyttdoikeudet

Saman epédsuoran toimen muille osallistujille on myoOnnettivd kayttdoikeudet
tulosaineistoon, jos tulosaineistoa tarvitaan ndiden osallistujien oman tyon
suorittamiseksi kyseisessd epdsuorassa toimessa.

Téllaiset kdyttooikeudet on myonnettévi ilman maksua.

Saman epidsuoran toimen muille osallistujille on myonnettiva kéyttdoikeudet tausta-
aineistoon, jos tausta-aineistoa tarvitaan ndiden osallistujien oman tyon
suorittamiseksi kyseisessd epdsuorassa toimessa, edellyttden, ettd asianomaisella
osallistujalla on oikeus myontéa ne.

Tallaiset kédyttdoikeudet on myoOnnettivd ilman maksua, elleivit kaikki osallistujat
sovi toisin ennen liittymistidén avustussopimukseen.
49 artikla
Tulosaineiston kéyttod varten tarvittavat kadyttdoikeudet

Saman epdsuoran toimen osallistujille on myonnettivd kayttdoikeudet
tulosaineistoon, jos tulosaineistoa tarvitaan niiden oman tulosaineiston kayttod
varten.

Téllaiset kéyttdoikeudet on myonnettdvd joko oikeudenmukaisin ja kohtuullisin
ehdoin tai kokonaan ilman maksua.

Saman epédsuoran toimen osallistujille on mydnnettiva kayttdoikeudet tausta-
aineistoon, jos tausta-aineistoa tarvitaan niiden oman tulosaineiston kiyttod varten,
edellyttien, ettd asianomaisella osallistujalla on oikeus myontéa ne.

Tallaiset kéyttooikeudet on myonnettivd joko oikeudenmukaisin ja kohtuullisin
ehdoin tai kokonaan ilman maksua.

Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja kdyttooikeuksia koskeva pyynté voidaan tehda
yhden vuoden kuluessa joko:

a)  epdsuoran toimen padttymisestd;

b)  kyseisen tausta-aineiston tai tulosaineiston omistajan osallistumisen
padttymisesta.

Asianomaiset osallistujat voivat kuitenkin sopia muusta aikarajasta.
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IV luku

Aihealueen "Fuusioenergiatutkimus' toimissa sovellettavat

erityiset osallistumissiainnot

50 artikla

Soveltamisala

Tdmin luvun sddnt6ja sovelletaan toimiin, jotka toteutetaan erityisohjelmassa mairitetylld
aihealueella “Fuusioenergiatutkimus”. Jos tdssd luvussa olevat sddnnét ja II ja II luvun
saanndt ovat keskendidn ristiriidassa, sovelletaan tdman luvun sédént;a.

51 artikla

Fuusioenergiatutkimuksen toteutus

Aihealueen “Fuusioenergiatutkimus” toimet voidaan toteuttaa noudattaen seuraavissa
yhteyksissd madritettyja levittdmista ja kdyttod koskevia menettelyjd ja sdantoja:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

assosiaatiosopimukset, jotka on tehty yhteison ja jésenvaltioiden tai assosioituneiden
kolmansien maiden taikka yhteison ja jisenvaltioihin tai assosioituneisiin kolmansiin
maihin sijoittautuneiden oikeussubjektien valilld;

Euroopan fuusiokehityssopimus (EFDA), joka on tehty yhteison ja jasenvaltioihin tai
assosioituneisiin  maihin  sijoittautuneiden tai niiden puolesta toimivien
organisaatioiden viélilla;

Euratomin perustamissopimuksen toisen osaston V luvun miérdyksiin perustuva
ITERIistd vastaava eurooppalainen yhteisyritys;

kolmansien maiden kanssa tehtdvddn yhteistyohon liittyvdt kansainviliset
sopimukset tai tédllaisella sopimuksella perustetut oikeussubjektit; timéd koskee
erityisesti ITER-sopimusta;

muut yhteison ja assosioituneiden organisaatioiden vélilli tehdyt monenviéliset
sopimukset, erityisesti henkiloston litkkkuvuutta koskeva sopimus;

fuusioenergian tutkimusta edistdvat yhteisrahoitteiset toimet jdsenvaltioihin tai
seitsemidnteen Euratom-puiteohjelmaan assosioituneisiin maihin sijoittautuneiden
elinten kanssa sellaisissa tapauksissa, joissa ei ole tehty assosiaatiosopimusta.
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52 artikla
YhteisOn rahoitustuki

Edelld 51 artiklan a alakohdassa tarkoitetuissa assosiaatiosopimuksissa ja 51 artiklan
f alakohdassa tarkoitetuissa yhteisrahoitteisissa toimissa on vahvistettava sddnnét,
jotka koskevat yhteison rahoitustukea niiden piiriin kuuluvaa toimintaa varten.

Yhteison rahoitustuen vuosittainen perusosuus saa olla enintddn 20 prosenttia
seitseminnen puiteohjelman keston aikana.

Kun komissio on ensin kuullut Euroopan atomienergiayhteison (Euratom)
seitseminnen ydinalan tutkimuksen ja koulutuksen puiteohjelman (2007-2011)
tdytdntoon panemiseksi toteutettavan erityisohjelman 7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua fuusio-ohjelman neuvoa-antavaa komiteaa, se voi rahoittaa:

(a) assosiaatiosopimusten puitteissa enintddn 40 prosentin osuudella menoja, jotka
atheutuvat assosioituneiden oikeussubjektien vilisistd yhteistyohankkeista,
joita neuvoa-antava komitea on suositellut ensisijaisesti tuettaviksi hankkeiksi
ja jotka komissio on hyvdksynyt; ensisijaisesti tuettavia ovat ennen kaikkea
toimet, joilla on merkitystd ITERin/DEMOn kannalta; tdméd ei kuitenkaan
koske hankkeita, jotka on jo luokiteltu ensisijaisiksi aikaisempien
puiteohjelmien aikana;

(b) toimia, jotka toteutetaan FEuroopan fuusiokehityssopimuksen perusteella,
mukaan luettuina hankinnat, tai 51 artiklan c¢ alakohdassa tarkoitetun
yhteisyrityksen puitteissa;

(c) toimia, jotka toteutetaan henkiloston liitkkuvuutta koskevan sopimuksen
perusteella.

Niissd hankkeissa ja toimissa, jotka saavat rahoitustukea 2 kohdan (a) tai (b)
alakohdan mukaisesti, kaikilla 51 artiklan (a) ja (b) alakohdassa tarkoitetuilla
oikeussubjekteilla on oikeus osallistua kyseisill4 laitteistoilla suoritettaviin kokeisiin.

Yhteison rahoitustuki toimille, jotka toteutetaan 51 artiklan (d) alakohdassa
tarkoitetun kansainvélisen yhteistydsopimuksen puitteissa, maéritetdén kyseisen
sopimuksen ehtojen mukaisesti tai sen madrittdd kyseiselld sopimuksella perustettu
oikeussubjekti. Yhteiso voi hallinnoida osallistumistaan téllaiseen sopimukseen sekd
sitd varten antamaansa rahoitustukea sopivan oikeussubjektin avulla.
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V luku
Loppusaannokset

53 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pédivand sen jilkeen kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pédivastd tammikuuta 2007.

Taméd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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